
PRVI DEO



Zovem  
se Nik Fjuri. i  

još od devetsto 
četr’es četvrte 
nosim metak u  

glavi.

Kao da prosto  
ne mogu da umrem, 

čak ni ne starim 
previše. Tučem se i 
jebem kô sam đavo. 
Otkidam na rat kô 
dete na bombone.

i evo  
šta sam sve  

uradio za svoju 
zemlju...



Tokom  
godina  
sam...

 ...shvatio 
da piće 
pomaže.



 1: rat je ukras sveta... 



1954.

Hederli?
Gospodine.

Ne moraš 
da me zoveš 
„gospodine”. 

Sedi. Hvala vam, 
pukovniče 

Fjuri.

Piješ?
Ne dok sam na  

dužnosti. Ali poslužiću 
se vodom, ako vam  

ne smeta...

Na dužnosti?
Prijavio sam se u  

devet ujutru, čim sam 
došao s aerodroma. 
Bilo mi je besmisleno 

da idem u krevet.

Odseo sam  
u ambasadi dok 
ne nađem neki 

smeštaj u  
blizini.

Hm. Pa, 
dobro.

Dobro došao  
u indokinu.

Hvala 
vam.



A kakvim se tačno 
poslom ovde  

bavimo?

Nadgledamo Francuze  
koji pokušavaju da  
zadrže ovo mesto  
pod kontrolom.

Zar nam nisu 
tražili pomoć?

Kažu da će, ako ovde  
izgube prevlast, cela 

jugoistočna Azija postati 
komunistička.

A vi 
mislite...

Da je to veoma 
verovatno. A opet, 
možda samo žele 

da sprečimo raspad 
njihove imperije.

Ali, šta ja 
kog đavola 

pa znam, 
jelda?

Pukovniče, zar vi niste  
Cijin šef obaveštajnih 

operacija ovde?
Tako se 
priča.

Pa... niste  
li onda bolje in- 

formisani od ostalih?

Mislio sam da su  
nam dužni za krv koju  
smo prolili u Drugom 
svetskom. Mislio sam  

da će sad sve biti 
drugačije.

A umesto  
toga, ono sve  
same imperije i 
kolonije. i mi  

i crveni.

Sve po 
starom.



  Ja sam propustio   
 rat, nisam bio 

punoletan.
Baš šteta.

A i Korejski. i 
to za dlaku.

Vi ste se  
tamo nesumnjivo 

dokazali, 
pukovniče.

Pa, neko  
drugi mora  
da je mislio  

da sam gadno 
usrô motku, 
inače ne bih 

završio  
ovde.

Pukovniče, smem li nešto 
da vas pitam? Mislite li da 

ona uopšte išta znači?

Mislim da bi 
trebalo.

A šta ona  
tebi znači, 
Hederli?



Mislim da ste vi nekakav  
cinik, pukovniče Fjuri. ili se 

makar svojski trudite  
da to budete.

Ja nisam, pa bih  
vam uz sve dužno 

poštovanje predložio 
da ne traćimo jedan 

drugom vreme. 
Pošteno?

U redu.
A ionako mi ne  

biste verovali kad 
bih vam rekao.

svejedno 
Pokušaj.



Je l’  
smem da ti 

se pridružim, 
lutko?

Sad je 
kasno da 
se bunim.

Ja sam Vel’ki Tam.  
Služio sam u Kameronskim 
gorštacima, al’ mi se nije 
išlo kući nakon š’o sam  

sâm potukô žutaće.

Al’ je  
lepo ovde, 
jelda? Kak’ 
se zoveš?

„Lutka”. 
Već smo se 
upoznali.

A, vickasta si, jelda? Ti s’ 
neka vickasta fufa. Š’a tražiš 
na ovak’om mestu, je l’ su ti 
dojadile one silne američke 

sekaperse iz ambasade?

Je l’ u tome  
stvar, ribo, o’š  
nešto malo... 

grublje?

Čuj, Vel’ki... Tame, 
nikog nije briga. Ni 
za tebe, ni za bilo 
šta što imaš da 

kažeš.

Ali, budeš li se  
imalo zajebavao sa 
mnom, izvući ću te na 
ulicu i baciti pod prvi 

taksi, jesi čuo?



Molim?!

U životu mi  
se nijedna cura  

nije tako obratila! 
Nisam upoznô 

nijednu koja bi  
se usudila!

Jer bi im ti 
pokazao gde  
im je mesto,  

je li?

Bih,  
jašta.

Tu i tamo bih  
dobio neki ša- 

marčić po labrnji,  
nego šta. Al’ pre  
il’ kasnije sve one 
shvate kako stoje 

stvari.

isuse!
Ova je prava divlja  

mačka, momci! Namučiću  
se, vala, da je ukrotim,  
paz’te šta vam kažem!

AAAH!



Bog te 
jebô!

Zla kučko! 
Jes’ jebeno 
poludela?!

Pa, ak’  
ćemo tako da  
s’ igramo...

Ne moj lokal! 
Ne lomite mi 

lokal!

Stani, 
kurvetino 

jedna  
luda...

STANi, ĐAVO  
TE ODNEO!

DRŽ’ JE!

Ajde, 
seronje, da 
vas vidim...

Dosta.



Dok  
neko nije 

nastradao.

Jesi  
video š’a je 
ova fuksa 
upravo...

Odmah da  
si odjebao, 

jajaro.

Pokupite 
to govno.

i nosite 
ga kući.

Hederli,  
plati čoveku 

za štetu.

Mhm. Pa...

Ovaj...



Znaš, retko  
kad ostanem  
bez reči. Širli 

Defabio.

Nik 
Fjuri.

A šta vi 
radite 
ovde?

Tu sam 
sa... O, 
pobogu, 
ne radi...

Stani.

Hvala... 
Mmf.

Tu sam s 
delegacijom 
kongresmena 

Makaskija, ja sam 
mu sekretarica. 

Odseli smo u 
Metropolu.

Nisam na to 
mislio, gđice 

Defabio.

Širli.  
Znam na 
šta si 
mislio.

baš kô što reče Vel’ki 
Tam, dojadile su mi silne 
sekaperse u ambasadi, 

pa kô veli da uzmem 
slobodan dan da se 

malo prošetam.

Nikad ne  
znaš koga ćeš 

upoznati.

...račun? 
Račun?

Za pokriće 
troškova, 

znate, ovaj...  
kao...

Nego, ko  
ti je ovaj 
tatin sin?



Jebeš 
ovo.

De, de, pukovniče. 
Valja se pojaviti, 
podići zastavu...

 Šta mi imamo da 
dočekujemo tamo nekog 

kongresmena? istraživačka 
misija, jeste kurac. Tom 

kučkinom sinu ovo dođe kô 
odmor sa svim plaćenim 

troškovima...

Ne bih se  
baš kladio  

u to.

Makaskija  
uopšteno smatraju 
za tipa u usponu. 
A njegova briga o 

komunističkoj  
agresiji nije šala, 
stalno ga pominju  

u istoj rečenici  
sa Džoom  

Makartijem.

iznenađuje  
me da ste neobavešteni  

o njemu, on je baš jedan od  
tipova kakve sam smatrao da  
biste želeli da upoznate...

Kapiram.

...ali senatorov 
entuzijazam je i 

dalje usredsređen 
na unutrašnja 
pitanja, dok ja 
verujem da nam  
prava pretnja 

dolazi...

A, evo  
čoveka kog 

sam želeo da 
upoznam!



Pukovniče Fjuri, drago 
mi je, strahovito mi je 
drago, gospodine...

Kongresmene 
Makaski.

Ma zovite me  
Pagsli, pukovniče.  

Zovite me Pagsli. Svi tako 
čine, pre ili kasnije.

iskren da budem, malkice 
sam se iznenadio kad sam 

čuo da ste ovde, pukovniče. 
Tako sposoban čovek, a 
smešten u ovu takoreći 

zabit...

idem tamo gde me 
pošalju. i u indokini  
ima posla koji treba 
obaviti, baš kao i bilo  

gde drugde.

Pa, tu se već 
potpuno slažemo, 

gospodine!

Ali, kao što to uvek biva, budete  
li se ovde pokazali, ko zna dokle  

ćete sve dogurati.

Dozvolite da vas upoznam 
s još jednim čovekom koji 

ide gde god da ga pošalju i 
obavlja poveren mu posao. Ovo 

je major Lalman iz Premier 
regiment de parachutists 

d’infanterie de marine.

Nadam se da ćete mi 
oprostiti ovo grubo saka-

ćenje vašeg prelepog 
jezika, majore...

Ma naravno, 
kongresmene.

Pukovniče Fjuri, čast mi je  
upoznati pravog heroja. Umalo  

da se upoznamo pre deset godina. 
Moja regimenta je na putu za Pariz 
prošla pored položaja vaše čete.

Povraća  
mu se od 

svega ovoga, 
zar ne?

Gđice 
Defabio...



Širli. A  
ti si beše 
Džordž?

Ah...

Pričam o  
ratnom heroju. 

Svestan si da je on 
ratni heroj, zar ne?

Ma naravno.  
Ali kladim se da 
ne znaš zašto je 
prekomandovan  
u ovaj blistavi 
dragulj od  

grada.

On je Nik 
Fjuri...

Sprijateljila sam  
se sa curom iz daktilo- 

grafskog. Pustila me je da  
zavirim u njegov dosije.

Vi to 
ozbiljno?Jer 
to je krajnje 
neprimereno...

Bilo je to prilikom 
velikog povlačenja 
iz Koreje. Kinezi su 

nekim našim momcima 
presekli put, celom 
bataljonu, ne znam 
koliko mu tu dođe 

vojnika?

Budže  
su rekle da 
moramo da 
ih ostavimo 

za sobom. Da 
prosto nisu 
imali sreće.

Naš heroj je  
igrom slučaja baš  

tad bio tamo. Pocepao  
je naređenje i lično 
poveo napad da bi  
izbavio te momke.

Skoro sve ih  
je spasao i oni su se 
vratili kući, a Fjuri je 
upao u tolika govna da 
je imao sreće što je i 

ovaj posao dobio.

...da je Dijen Bijen Fu pod opsadom, 
ali smo uvereni da ga je moguće 
zadržati. Pitanje je, kao i uvek,  

kako rasporediti postojeće  
resurse.

Pukovniče, ma koliko to 
mojim zemljacima bilo teško 
da priznaju, Francuska nije 
ono što je nekad bila. Sada 

Sjedinjene Države imaju 
najdublje džepove.

Kao i odgovornost 
da te pare mudro 

troše.

Tako je!



Ali nemojte ni na trenu- 
tak pomisliti da izbegavamo 

tu svoju odgovornost, 
niti sve ostale. A ako 

mene pitate, tu je prvo i 
najvažnije upravo...

Majore, sve se svodi na 
sledeće – da li su ovdašnji 

komunisti tolika pretnja 
kao što vaši tvrde?

Ako izgubite  
indokinu, hoće li to 

povući i Laos, Kambodžu  
i ostatak regiona?

Čvrsto sam  
uveren da je tako,  

pukovniče Fjuri.

Kao i svi mi.

Majore,  
imali ste neki 

predlog u vezi  
sa pukovnikovim 

uvidom u situaciju 
na terenu?

Tako je. Za dva dana treba da 
sprovedem konvoj sa zalihama od 
Hanoja do utvrđenja u Son Čauu,  
gde sam nedavno postavljen za 
komandanta. Bila bi mi čast da  

mi se pridružite.

U toj oblasti je 
zabeleženo dosta 

gerilskih aktivnosti,  
to bi vam bila sjajna 
prilika da iz prve ruke 
vidite sa čime imamo 

posla...

Hm.

Biću otvoren, pošto vidim da  
delite moje gađenje prema 

okolišanju. Treba nam znatno 
veća američka podrška.

Više novca. Više municije.  
Moji nadređeni misle da će  

sa ovako bednim budžetom moći 
da uguše ustanak, pa su naše 
snage rastegnute do granice 
pucanja, dok je neprijatelj  

sve jači.

Povoljan izveštaj  
Cije bi mogao da 
ima veliki uticaj u 

Vašingtonu.

Možda i ne bi, ako 
bih ga ja napisao. 

Naročito ovih dana.

O, i te kako bi mogao,  
uz podršku koju bih mu  

ja pružio, verujte.



Sutra letimo na 
sever, u gluvo 
doba noći. Ako 
nemate oružje, 
zadužite neko iz 

oružarnice.

Učiniću to. A ako 
ćemo poći rano, 

mislim da ću sada 
otići na spavanje.

Laku noć,  
gđice Defabio,  

veoma mi je pri-
jao razgovor  

s vama...

Zovi  
me Širli, 
Džordže.  

A zadovolj-
stvo je bilo  

moje.

Baš je sladak 
momak, zar ne? 

Maniri zaista čine 
čoveka.

Biće da ti  
je proradila 

nežnija strana. A 
gde si naučila da 
se držiš onako 

kao danas?

U Čikagu. Na Saut Sajdu. 
Mada, nije bilo toliko do 
komšiluka, koliko do pe- 

torice starije braće.

Tamo me je Pagsli 
pronašao – rekao je 
da su moja figura i 
moje stenografsko 
umeće nepobediva 

kombinacija...

Taj stvarno 
misli da može 
sve, jelda?

Dugo mu je trebalo da 
dotle dođe. Počeo je bez 

igde ičega, a sad predviđaju 
da će jednog dana biti Nik-

sonov potpredsednik.

Znaš li da njegov 
apartman košta 
dvesta pedeset 

za noć?

Koliko?

Dvesta pedeset 
dolara.

isuse.  
Nadam se da  
uz to dobije 

i dobro 
pušenje.

Dobije ga.



 A vi volite 
tompsonke?

Još me nisu 
izneverile.

Valjano oružje. 
Koristilo bi nam 

još takvih.
Šta vi 
imate?

Sve i 
svašta.

Naše padobranske 
brigade su dobro 

opremljene. Ali naša 
Legija stranaca  

baš i nije.

imamo dosta britanskih pušaka. 
Sten je užasna, ali mi se sviđa 
bren. Ajnfild je zastarela. 
Moderna armija treba da ima 

automatske puške, poput ove M1 
koju nosi mesje Hederli.

Jesmo  
li već na 
teritoriji 
Vijetmina?

 Još otkako smo 
napustili grad. Nema 

gde ih ne treba 
očekivati.

Videćete  
i sami.



Moja nova 
komanda, 
gospodo.

Ovo mesto je 
vraški teško 

braniti...

i te kako. U pod- 
nožju je najviših  

brda, umesto navrh  
jednog od njih.

Neko ubode prst-
om na mapu i kaže: 
„Ovde ćemo podići 

utvrđenje”. i više ne 
razmišlja o tome. On 

nikad neće morati  
tu da služi.

Koliko ovde 
imate ljudi, 

majore?

Stotinu naših, i još 
toliko lokalnih 

jedinica.

Koje su, uzgred, i  
više nego beskorisne. Ko  

god ratovao u ovoj zemlji, 
bolje bi mu bilo da umesto 

njih regrutuje svoje 
neprijatelje.



Majore 
Lalman,  
je suis...

Pred gostima pričamo 
na engleskom, poručniče 
Delfino. Sećam vas se.

Pukovnik 
Pujer?

On je... 
juče otišao, 

majore...

Nije sačekao 
smenu komande. 

Tako dakle.

Raportirajte, 
poručniče.

Od vaše posete prošlog meseca 
granatirali su nas jednom do 

dvaput dnevno, majore. Trinaest 
mrtvih, dvadeset ranjenih. Naše 

patrole nisu pronašle ništa 
vredno pomena.

Ponestaje  
nam municije za lako 

naoružanje. Artiljerija  
je u gotovo kritičnom 

stanju. Zalihe hrane, vode  
i medicinske opreme  

su na izmaku.

Pokušali smo da  
popravimo oštećenja  

na ogradi, ali bez  
zaliha ne...

Doneo sam sve što 
sam mogao, poruč-

niče. Molim vas, 
počnite da...

Ah... A  
ovo je...

vodnik 
Štajnhof, da.

Tajno oružje 
Son Čaua.



Ecume! Merdes 
paresseuses! 

Bestial!
Je li to 
nemački 

akcenat?

Mhm. On je 
legionar.

Ako vidite  
da je ovde  

nešto valjano 
urađeno, to 
je verovatno 

njegova 
zasluga.

Mon 
commandant.

Vodniče, 
govorite li 
engleski?

Amerikanci?

Pukovnik Fjuri i 
gospodin Hederli. Došli 

su u inspekciju naših 
položaja.

Fallschirmjäger? Bio 
nekad.

Hmh. Vaši padobranci su 
bili dobri, svi ostali su 

bili sranje.
Ma je  

li?

Doduše, sve je 
bolje od đubreta 
koje ovde imam na 

raspolaganju.

Mogao bi da im prerežeš 
grkljan zbog spavanja 
na straži, a ostali ama 
baš ništa ne bi naučili.

Želite li u 
obilazak?



...treba da napustimo ovo jebeno 
mesto, i počnemo iz početka negde 
drugde. Ako želimo da imamo ikakve 
šanse da potučemo ove divljake.

Čudan soj ti  
Francuzi. Ponekad mi  
se čini da su rešeni  

da pate.

A u kojoj ste,  
ovaj... u kojoj ste 
vojsci služili pre  

ove, vodniče?

Das Reich, druga SS 
Pancer divizija. Bio sam 

hauptsturmführer, a sad  
sam vodnik.

Ali samo me je  
Legija želela. A  
gde bih drugde  
uopšte i otišao?

Priča se da će 
Zapadnoj Nemač-

koj dozvoliti 
da opet formira 
vojsku. Možda 
biste im bili od 

koristi.

Heh!
Mislim da ne 

bih. Loše bi to 
izgledalo, pobio 

sam previše 
Jevreja.

Molim?




